
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Beitrittserklärung zur Mitgliedschaft beim IVR 
Déclaration d’adhésion comme membre de l’IAS 
Dichiarazione d’adesione quale membro dell’IAS 
 

Durch Ihre Mitgliedschaft leisten Sie einen aktiven Beitrag zur Unterstützung unserer Ziele und profitieren von den 
Leistungen des Verbandes. 
 

Par votre adhésion vous soutenez activement nos buts et vous profitez des services de notre association. 
 

Con la vostra adesione sostenete attivamente i nostri obbiettivi e approfittate dei servizi della nostra associazione 
 

 Beitrag/Cotisation/Contributo 
 

o Aktivmitglied/membre actif/membro attivo 
 (Körperschaften des öffentlichen Rechts und juristische Personen, die Aufgaben im Rettungswesen erfüllen) 
 

 Corporations de droit public et personnes morales qui remplissent des tâches dans le domaine du sauvetage 
 Corporazioni di diritto pubblico e persone giuridiche che adempiono ai compiti nell’ambito dei servizi di salvataggio 
 

Kleine Organisationen/Körperschaften: 1 x Basisbeitrag, 1 Stimme  Fr. 600.00 

Organisations et corporations d’importance limitée: 1 x la cotisation de base, 1 voix 
Piccole organizzazioni e corporazioni : 1 x la quota base, 1 voce 
 
 

Mittelgrosse Organisationen/Körperschaften: 2 x Basisbeitrag, 2 Stimmen Fr. 1’200.00 

Organisations et corporations de moyenne importance: 2 x la cotisation de base, 2 voix 
Medie organizzazioni e corporazioni : 2 x la quota base, 2 voci 
 
 

Grosse nationale Organisationen: 3 x Basisbeitrag, 3 Stimmen Fr. 1’800.00 

Grandes organisations d’importance nationale: 3 x la cotisation de base, 3 voix 
Grandi organizzazioni nazionali : 3 x la quota base, 3 voti 
 
Aufnahme durch die Mitgliederversammlung / Admission par l’assemblée générale / Ammissione attraverso l’assemblea generale 

 
o Kollektiv-Passivmitglied/membre passif collectif /membo passivo collettivo 
     Fr. 300.00 
  

 Aufnahme durch den Vorstand / Admission par le comité/ Ammissione attraverso il comitato 

 
o Einzel-Passivmitglied/membre passif/membro passivo  Fr. 60.00 
 

 Aufnahme durch den Vorstand / Admission par le comité/Ammissione attraverso il comitato 

 
 
 
Organisation / Organisation / Organizzazione ...............................................................  
Kontaktperson / Personne de contact /Persona di contatto ................................................ 
Adresse / Adresse / Indirizzo ........................................................................... 
E-mail  ........................................................................... 
Telefon / Téléphone / Telefono ...................... Telefax ...................... 
 
Datum / Date / Data ...................... Unterschrift / Signature / Firma.......................... 
 
 


